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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguilHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMNIIEKCHU YBpEXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT c ypega n MobunHu
YCTPOWCTBA C NPUNOXEHNETO.

[pbXKTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nodbumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeaobT uMa yCTPOMWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4yeH caMo 3a roTBEHE.

To3un ypen e npegHasHadeH 3a goMallHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTau B MOTenN, KbLK 3a roCcT1 1 Apyrm nogobHn mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3MOM3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

Camo kBanuduumpaHo nuue Tpsabea aa nHctanupa ypeaa
n oa cMeHun kabena.

He n3nonseaiite ypeaa, npeam aa ro MHctTanuparte BbB
BrpageHaTta KOHCTPYKUUS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaTO U a € NoAaPbXKKA,
N3KMoveTe ypena OT efnekTpo3axpaHBaHETO.

Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpabea ga ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OnNacHoCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

* BwuHaru BHMMaBaiite, korato MectTute
ypeaa, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn

n3nonasante npennasHy pbkasuun n

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuiue moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpeneH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHM Ha Hawwms
yebcanT.

3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavite ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NnoaxoasiLlo MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWUS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpOnCTBa.

Mpean oa moHTUpaTe ypeaa, npoBepeTe
Aanu BpaTtarta My ce oTeaps
6e3npobnemHo.
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» YpenbT e obopyaBaH ¢ enektTpuyecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO MOHTUPAH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* He n3nonssarite pasknoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* BnwumaBalite ga He nospegute
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

* He ponyckaviTe 3axpaHBawmTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO NoJ Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo BpaTuykaTa
e ropeLia.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yap Ha ropewuTe u
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye a He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

* AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpnBaiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eante camo NpaBuIHN YCTPOMCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKA

« Enektpuyeckata nHctanaums tpsibea aa
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

« 3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

» To3swu ypen ce goctassi ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmMmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BwxTe obLarta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3asemMuTenHuAT kaben (3eneH/KbnT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CMHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT HapaHsaBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unu ekcnnosusi.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLl Bb3ayx.



* He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrTBapsiTe BHMMaTENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

* He nossonsiBante NCKpU U OTKPUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpartaTta.

* BwuHarm nanonasanTte yawm 1 6ypkaHu,
onobpeHu 3a 3anasBaHe.

* He noctaBsanTte 3anannumu NpoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHM CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61M3ocT 4o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

* He cnogensvite csoata Wi-Fi napona.

3aTBapsiiiTe nperpagaTa, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHE HambIIHO cnef ynoTpeba.

2.4 N'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsIBaHe, noxap unu

nospeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

» 3a pga ce nsberHart nospeam un
obesLBeTsaBaHe Ha emaiina:

— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a (hypHa Unu
OpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaBsAnTe anymmHueBo honvo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBsiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He nocTaBsiiTe BMaXKHW CbaoBe U
XpaHa B ypega, crnep kato
NMPUKHYNTE C FOTBEHETO.

— ObAeTe BHUMATENHW, KOraTto maxarte
UNN NocTaBsATe akcecoapuTe.

+ OO0esuBeTsiBAHETO Ha emarina unu
HepbXOaemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

* Ksnonaealite gbnboka TaBa 3a BraXHU
TopTW. [NogoBMTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa GbaaT TpanHu.

* BwuHaru roteeTe npu 3aTBOpeHa BpaTUyka
Ha ypega.

* Ako ypeObT € UHCTanupaH 3ag nperpaga
oT MeberneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasun BpaTnyka TpsibBa BMHarK aa e
OTBOpEHa, A0oKaTO ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, Morart fa ce akymynupar
TONMMHa w1 Bnara, KOUTo BrocrneacTBue ga
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He

« [Mpean nogapwbxKa Ha ypeaa ro
N3KINYeTe U U3BageTe LWwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwMmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHUTE NaHenu
Ha BpartaTa, Korato ca NnoBpeAeHu.
CBbpxeTe ce C 0OTOPU3MpPaHns cepeuseH
LEHTBP.

* bbpaeTte BHMMATENHW, KOraTo cBansTe
BpaTtaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texka!

« [louncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

« [louncTeTe ypeda c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbprnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnper 3a ypHa,
cnepBawiTe MHCTpyKUMuTe 3a 6esonacHocT
BbPXY OMnakoBkaTta My.

2.5 MnponnTnyHO NnoyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsiBaHe / noxap /
XMMUYeCcKn eMucum (nyLuek) B
MUPONUTUYEH PEXMM.

» [peau usBbpLUBaHE Ha NMUPONUTUYHO
NMoYnCTBaHe 1 MbpBOHAYAIHO
noarpsisaHe, u3Bagete ot pypHaTta
CneaHoTo:

—  BCMYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus oT MasHuHa.

— BCSIKaKBU NOABWXKHY NpeaMeT
(BKMHOUMTENHO padTOBE, CTPAHUYHM
pencu n ap., NpefocTaBeHn ¢ ypeaa),
0CcoBeHO BCUYKY He3anensaLm
TEHIXEPW, TUraHu, Tasu, Npudopu 1
ap.
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» [lpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKN
WHCTPYKLUMM 32 MUPONTUTUYHOTO
noYncTBaHe.

» [eua He 6uBa ga ce npubnmwkasaT Ao
ypeaa, [okaTo ce M3BbpLUBa
NMPONMUTUYHOTO NOYUCTBAHE. YpeabT ce
HaropeLysBa 1 ropeLmaT Bb3ayx 1anusa
OT NpegHnTe oxnaxaalim oTBOpuU.

*  [MponNMTUYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEpPaTypHa onepauus, KoSTo
MOXe [ia OTAENU U3napeHust ot
ocTaTbUUTE OT FTOTBEHE U KOHCTPYKLUMOHHMN
maTepuanu. 3aToBa ce nNpenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeaHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U crnep BCAKO NUPONIUTUYHO
noyncTBaHe.

— ocurypsia gobpa BeHTUnaums no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHAYanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnuBarite n He HannBanTe BoAa
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMPONUTMYHOTO NoYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpena Ha CTbKIEHNUTE
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot OypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onucaHo, He ca BpeaHu 3a xopa, B TOBa
4YMCNo Aela 1 Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

» [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janedye oT ypeaa no Bpeme v crepg,
NUPONIMTUYHOTO MNOYMUCTBAHE U
MbpBOHAYaNHOTO noarpsisaHe. Mankute
OOoMaLLHM NioBumum (0cobeHo NTULKM 1
Bneyyrun) morat ga 6bvaaT cunHo
YYBCTBUTENHN KbM TemnepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENAHW M3NapeHust.

* HesanenBalymTe NOBbPXHOCTN HA
TeHOKepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopu
W T.H., Morat ga 6bgat noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO NUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 N'oTBeHe Ha napa

* W3nyckaHaTa napa mMoxe Aa npeausBuka
n3rapsiHus:
— He oTBapsiiTe BpataTa Ha ypeaa no
BpPEME Ha roTBEHE Ha napa.
— Cnep rotBeHe Ha napa, oTBapsiiTe
BHUMAaTENHO BpaTMykaTa Ha ypeaa.

2.7 BbTpewHo ocBeTNeHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
Aa n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrNoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHa4vyeHu Aa curHanuaupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHavyeHu 3a
13rons3BaHe B ApYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NoAXoAsLLM 3a ocBeTsABaHe Ha
NoMeLLEeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

* To3n NpoayKT BKMOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* VsnonasaviTe camo flammnu CbC ChLUnTE
cneyndmrkaymn.

2.8 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

* W3nonseaiite camo opuUriHanHu pesepeHu
yacTu.

2.9 N3xBbpnsaHe

/\ BHAMAHMUE!

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT U3rapsiHus U NoBpeaa Ha
ypena.

8 DBDbBIIFAPCKU

Pvick oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

* CpbpxeTe ce c 06LMHCKUTE BnacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpRuTe ypeaa.

*  WskntoyeTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

*  3BapeTe 3axpaHBaLUS €NEKTPUYECKN
kaben B 6r1M3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. ONMNCAHME HA YPEOA
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4. KOHTPOIJIEH MNMAHEJ

4.1 3a BKnoYBaHe U U3KIIOYBaHe
Ha ypepaa.

3a pa BkntounTe ypeaa:

1. HartucHete konyeTaTa. KonyeTarta
nackavar.

2. 3aBbpTeTe KnoYa 3a PyHKLMK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHKUnaTa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KItoY, 3a Aa
perynupaTe HacTpPOMKMTE.

3a pa usknounTe ypeaa: 3aBbpTeTe Knoya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosuuus )

4.2 Mpernen Ha KOHTPOJTHMA NaHen

(\D HaTtucHeTe , 3a fa 3agagete yHk-
uMnTe Ha Taiimepa.

Jlamna

BeHtunartop

Bogauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
Tpbba 3a oTTMYaHe

BeHTun 3a n3roysaHe Ha BogaTta
Mo3unumsa Ha ckapa

M3xopn 3a napa

EENEEEE

3.2 Akcecoapu

HanuyHu akcecoapu B 3aBUCUMOCT OT
mogena. Ckannpante QR koga, 3a ga
npoBepuTe Kak [a 13nonasarte akcecoapuTe,
noctaBeHun ¢ Bawwus ypen. Moxete ga
nopbyaTe AOMbIHUTENHN akcecoapu
oTgenHo. 3a noseye nHgopmauus ce
CBbpXETe C MECTHUSI [OCTaBYNK.

ﬂ» HaTtucHeTe v 3agpbxTe , 3a Aa 3aga-
nete dyHkuuaTa: bbpao 3arpsBaHe

B- HatucHeTe , 3a Aa BKIOUATE U U3KIHO-

! uYnTe NamnuykaTa Ha ypega.

/? HatucHeTe 3a HacTpoiika Ha Temnepa-
TypaTa Ha xpaHaTa: TepMmocoHaa

OK HatucHeTte , 3a ga notBbpAnTe n3bo-
pa cu.

4.3 NHaukaTopun Ha eKpaHa

%@EE:EB?EBEE:»-’:MO

h

imin:s
QAT Yo &

EkpaH cbc 3agageHun dyHKUMM Ha ByTOHWTE.
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E YpenbT e 3aKnoyeH. Q Talimep e akTUBMpaH.
\/\@ MopmeHto: MomoLL, Npu roTeeHe. Q Bpewme 3a roTBeHe e akTBMpaH.
STOP
MopmeHto: MouncTteaHe.
rm'/ A @ Yac Ha 3abaBeH CTapT e akTUMBMpaH.
@ Moaweio: HacTpoiky @ Bposy e aktBmpaH.
)) Bbp3o 3arpsiBaHe e akTUBMpaH. = Wi-Fi & aktnpan
| | KoHTelHepbT 3a BoAa e npaseH. Ha- —
= MCTaHLIMOHHO YNpaBreHne e akTuBm-
nbhHeTe peaepBoapa. [>] ';ElaH u ynp
lﬁ] s:ﬁ:ﬁBoapr 32 BOfia & Hanonoakha JleHTa 3a xoAa Ha rotTBeHe — BU3yarHo
) rokaaBsa kora ypeabT JocTura 3ajane-
|~v~| Pe3aepBoapbT 3a BOJA € MbIEH. HaTa TemMnepaTypa unu kora BpemeTo

/0? TepMocoHAa e akTUBMPaH.

5. MPEON MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YacOBHUKa

Cnepn nbpBOTO CBbP3BaHE KbM
erneKkTpuyeckata Mpexa, u3yakante JokarTo
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00" nnn "12:00"
(B 3aBMCMMOCT OT Mogena).

1. 3aBbpTeTe kONYeTO 3a ynpasneHue, 3a
[a 3ajafeTe BpemeTo.

2. Hatucrete OK,

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe U
noyncrBaHe

3arpeiite npeaBapuTenHO NpasHus ypes
npeav mbpeaTta ynotpeba v ce CBbPXKETe C
XpaHaTa. YpeabT MoXe 4a Usnbysa
HenpusiTHa MMpuama v aum. MNposeTpeTe
NOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTENIHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe oT ypeda BCUYKM akcecoapu u
NMOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKuMSTa |Z| 3apainTe
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete
ypeda noa pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.
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3a roteeHe cebpLuBa.

3. 3apaBaHe Ha byHKUMATa € 3apavite
MakcumanHaTta Temnepatypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.

4. 3apaBaHe Ha dyHKUMATA E‘ 3apavite
MakcumanHata Temnepartypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.

5. WasknioyeTte ypega v nadakanTe ga
N3CTUHE.

6. [MouncteainTe ypeaa v akcecoapute camo
¢ MVUKpodunbbLpHa Kbpna, Tonna Boaa u
MeK noyncTBaLly, npenapar.

7. TloctaBeTe NpUHAANEXHOCTUTE U
NOABWXHUTE OMOPW Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHavyanHaTa UM nosunyusi.

5.3 Be3axunyHa Bpb3ka

3a na cBbpxkeTe ypeaa, korto Bu Tpabea:

* bBeaxnyHa Bpb3Ka C MHTEPHET.

*  MoGUIHO yCTPOMCTBO, CBBP3aHO KbM
cblyaTa 6e3xnyHa mpexa.

1. 3a ga usternuTe NpUIOXeHNeTo,
ckaHupante QR koga, Hamupaly ce Ha
3afHaTa KopuLla Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TernuTe NpUNOXeHNEeTO ANPEKTHO OT
MarasuHa 3a NpUNoXeHus.



2. CnepBavitTe MHCTPyKUMMTE 3a
MHCTanvpaHe Ha NpUNoXeHNeTo.
3. 3aBbpTeTe Knto4va 3a PyHKUMATa 3a

3arpsiBaHe, 3a aa nabepeTte = .
4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa

n3bepete @/ Wi-Fi. Bkntoyete nnu
nskntovete. BuxTe rnaea ,ExxegHeBHa
ynotpeba“, NMpomsHa: Hactpoiiku.
Wi-Fi e BkntoveH no nogpasbupaHe. BuxTe
rnaBea ,EHepruinHa ecekTMBHOCT" 3a CbBETH
32 UKOHOMKS Ha eHeprus.

®

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocT,
OUCTaHUMOHHOTO ynpasneHue ce
M3KIT0YBa aBTOMATUYHO cnepg 24 u.
[MoBTOpeTe npoueca Ha BKNOYBaHE, ako
e Heobxoaumo.

YecTtoTa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n

OFDM

6. EXXEOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnasa "besonacHocT".

6.1 PyHKLUMM HarpsiBaHe

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP
3a neyeHe Ha MeCo 1 NeyeHe Ha CraKkULLIN.
3apavite no-H1cka TemnepaTypa, OTKOMKOTO
3a [opHO + JOMHO HarpsiBaHe, Thbid KaTo BEH-
TUNaTopbLT pasnpeaens ToNIMHaTa paBHO-
MepHO BbB BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa.

TpaAuLMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW U MECHU XpaHW Ha efl-
HO HUBO.

[ ®DyHKUMA napa: Hucka BnaxHocT
Tasn dyHKUuMs e nogxoasilya 3a Meco, NTuuu,
AcTua Ha pypHa v 3agylweHo. bnarogapeHve
Ha KoMBMHaLUWsTa OT napa 1 ToNnnHa, Meco-
TO Npuao6rBa covHa 1 Meka KOHCUCTEHLUS C
XpyrnkaBa Kopuyka.

MakcumanHa EIRP <20 dBm (100 mW)
MOLLHOCT
Wi-Fi mogyn NIUS-50

5.4 CodbTtyepHu nuueHsn

CodTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpKa
KOMMOHEHTU, KouTo ca 6asmpaHu Ha
6esnnarteH coTyep 1 TakbB C OTBOPEH KOA.
Electrolux 6narogapm 3a npuHoca Ha
obLHocTUTe, NpefocTaBsLLm codTyep
OTBOpPEH Ko 1 poboTuka, KbM MpoekTa 3a
paspaboTBaHe.

3a gocTbn A0 cope Koaa Ha Tesun
KOMMOHEHTU OT 6e3nnaTteH codTyep u
copTyep € OTBOPEH KOZ, YNMUTO NTULIEH3NOHHM
ycnoBus n3uckeat nybnukysaHe, n 3a aa
BMAWTE MbMHaTa UM MHopmaLus 3a
aBTOPCKW Npasa 1 NPUNOXMMUTE
NMLEH3VNOHHK ycrnoBus, noceTete: http:/
electrolux.opensoftwarerepository.com
(nanka NIUS).

[Obn6oko 3ampa3eHn XpaHu

= 3apja cTaHaT XpynkaBu MoslyrotToBuTe XpaHu,
Hanp. kKapTodku, kapTodu ¢ Kopuydka unu
nponeTHu pynua.

DYHKUMA NUua

3a neyeHe Ha nuua un APpYyrn AcTusa, KOUTo n3-
MCKBaT noseve TonSinHa oTaony.

HoneH HarpeBaTen
3a 3annyaHe 1 xpynkasa ocHoBa. V3nonssaii-
Te Hal-HUCKOTO HMBO Ha dypHaTa.

MeyeHe c BNaxHocT

dyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTtypaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypeda Moxe Aa ce pasnu-
YaBa OT 3afjafeHara. Manonsea ce octaTbuy-
HaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MoXe
na 6bae HamaneHa. 3a noBeye MHdopMaLVs
BWXTe rnaea ,BcekmgHeBHa ynoTtpeba”, 3abe-
nexerte: MNeyeHe ¢ BNaxHOCT.

=

E Fpun

3a 3anuyaHe Ha TbHKV XpaHu Unu npenuyaHe
Ha xnsi6.
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Typ6o0 rpun
3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco unm
NTULY C KOCTUTE Ha EAHO HUBO. 3a NPUroTBsI-
He Ha orpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

®

Jlamnata Moxe fa ce U3kno4m
aBTOMaTW4HO npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM (byHKUMM HarpsiBaHe.

6.2 Benexkn oTHocHoO: lNeyeHe ¢
BRnaXXHoOCT

Tasn yHKums Gelle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME HA U3NCKBaAHWUSITA 3a Knac Ha
eHeprunHa epekTMBHOCT 1 ekoansariH
(cnopen EU 65/2014 v EU 66/2014).
ManuteaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpataTta Ha cypHaTa TpsibBa fa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha roTBeHe, Taka Ye pyHKuusATa aa
He ce MpeKbCcBa U Aa ce rapaHTupa, vye
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hal-B1COKa
eHeprumnHa eekTBHOCT.

Korato nsnonsearte Tasu yHKuUus,
namnuykata aBToMaTU4HO ce U3KITYBa crnes
30 cekyHauw.

3a MHCTPYKLUK 3a FOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTtn®, MNeyeHe c BnaxHocT. 3a obLymn
npenopbKM OTHOCHO NECTEHEe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edekTnBHOCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKLMM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOoMye 3a
yHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa usbepeTe
DYHKLMA HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KomnYe, 3a Aa
3afaferte Temneparypara.
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6.4 Hactponka: Hucka BnaxHocT -
FoTBeHe Ha napa

@

M3nonssariTte camo Boaa. He
n3nonseante punTpupaHa
(oemMuHepanusmpaHa) nnu gectunupaHa
BoAa. He nsnonseaiite Apyru TEYHOCTW.
He noctaBsinTe 3ananuvu nnm
arnKoxXonHu TEYHOCTU B pe3epBoapa 3a
BoJa.

1. HatucHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a
BOAA, 3a Aa ro otsopure.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa CbC
CTyAeHa BoAa 4O MaKCMManHOTO HUBO
(okono 900 mn).

3. HatucHete pesepBoapa 3a Boaa B
MbpBOHAYasiHO My NOMNOXeEHMe.

4. T[locTaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

5. 3aBbpreTe knova 3a PyHKuMM
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete OyHKUUS

HarpsaBaHe .

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KoMNYe, 3a Aa
3agagete TemneparypaTa. HanbnHeTe
OTHOBO pe3epBoapa 3a Boga Mo Bpeme
Ha roTBeHe, ako € Heobxoanmo.

7. KoraTo roTBEHETO MPUKIOYM, 3aBbpTETE
Knoya 3a pyHKumMMTe 3a HarpsiBaHe B
M3KIIOYeHa no3nums, 3a Aa U3KnunTe
dypHaTta. OTBOpETE BpaTata
BHMMaTenHo. OcBoboaeHaTa BraXXHOCT
MOXe Aa Npean3Brka U3rapsitHus.

8. VsnpasHeTe BoaHUA pe3epBoap cnen
BCSIKO FOTBEHE C Napa, 3a ga
npegoTBpaTUTE HAaTPynNBaHETO Ha
ocTaTbUu OT BapoBuK. M3yakaiTe noHe
60 muH cnep Bcsika ynotpeba, 3a aa
npegoTBpaTUTE N3TUYaHe Ha ropeLla
BOAa OT BEHTMNA 3a U3TOYBaHe Ha BoAa.

/\ BHUMAHMUE!

YpensT e ropely. VMima puck ot
nsrapsaHus. MNogxoxagarite ¢ BHUMaHWe,
KoraTo u3npasBaTe CbAbpXaHWEeTO Ha
pe3epBoapa 3a Boja.



6.5 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

WHaukaTopu Ha pesepBoapa 3a Boga

Pe3epBoapbT e MbreH.

=

PesepBoapr € HanoJioB/Ha MbleH.

|

PesepBoapbT € npaseH. HanbnHeTe
pesepBoapa.

L

AKo HaneeTe TBbpAe MHOMo BoAa B
pe3epBoapa, aBapuHUSIT OTBOP M3Trackea
BoZaTta KbM ObHOTO Ha dypHara.

1. WN3knouete ypepa. OctaBeTe BpaTuykara
Ha hypHaTa OTBOpEHa U n3vakawre,
[0KaTo ypeabT U3CTUHE.

2. CebpxeTe TpbbaTa 3a ustousaHe C kbm
BEHTMIa 3a n3TouBaHe A npes KoHekTopa
B.

3. OcrtaBeTe kpasi Ha TpbbaTa nog HABOTO

Ha A u HaTuckaiTe B HenpekbcHaTto, 3a
na cbbepeTe ocTaHanara Boga.

4. Ortkayete C B v noacywete
BbTPELLHOCTTa Ha chypHaTa ¢ Mmeka rb6a.

®

He nanonsealite n3toyeHara Boaa, 3a aa
HaMbHMTE pe3epBoapa 3a BoAa OTHOBO.

6.6 BninsaHne: MeHio =

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTLN A0 ACTUSA U
HacTpounkuK 3a NomoLy, Npu roTBeHe.

1. 3aBbpreTe kntoya 3a PyHKUUNTE 3a
=
3arpsieaHe Ha = .

LY
Ha gucnnes ce nokasea /f rrrr/ ‘@’
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUA Koy 1 n3bepete
MKOHaTa, 3a Aa Brne3eTe B MOAMEHIOTO.

Hatncrerte OK.

6.7 HacTtpoiika: NMomoLy npu rotBeHe
DI

N
[NomoLy npu rotBeHe [NogMeHIOTO ce CbCTon
OT NporpamMu, NpefHasHayYeHn 3a cneymanym
actus. MNporpamute 3anoysar ¢ NoAxoasLa
HacTponka. MoxeTe Aa perynupare BpemeTo
1 TemnepaTtypara rno Bpeme Ha roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUNTE 3a
=

3arpsiBaHe Ha = .

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHMA KNtoY, 3a Aa
n3bepete . Hatucrere OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWA KNtoY, 3a Aa
nsbeperte Actune (P1 - P...). HatucHete
OK

4. TlocTaBeTe xpaHaTa B ypeaa. HatucHete
OK

5. Korato gyHKUnATa npuknoysa,
npoBepeTe Aanu xpaHara e rotosa.
YabnmxkeTe BpemMeTo 3a roTBeHe crnopes
HyxauTe.

MogmeHto: MNMomoLy, npu roTeeHe

Ilerenpa

CeH30pbT 3a xpaHa TpsibBa Aa 6bae cBbp-
3aH, 3a da usnonseare dyHkuuaTa. Buxre
rnaea ,/3non3saHe Ha akcecoapu”.

HanbnHeTe BogocbhabpxaTens ¢ Boga 3a ro-
TBEHe C napa.

MoarpeiiTe npeaBapuTenHo ypeaa, npeay aa
3anoyHeTe Aa roTeuTe.

M
S
(]

El HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,OnucaHune Ha
npoaykra“.

Oucnneat nokassa P 1 HOMep Ha AcTueTo,
KOETO MOXeTe Aa nposepuTe B Tabnuuara.
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fActue Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

loBexpgo neyeHo,

P1 anaHrne
P2 FoBexao neyeHo, 1-15kr;4-5¢cm /? IEI 2; TaBa 3a neueHe
CpeaHo n3neyeHo nebenu napyeta  SaMbPXKETE MECOTO 38 HSIKOMKO MUHYTH B rOPELL, TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
P3 FoBexpo neveHo, Ao-
6pe usneyeHo
Mbpxona, cpeaHo 180 - 220 r Ha nap-
P4 Waneuena qe: 3 cM aebenm /‘?@E‘ 3; cbA 3a NeveHe Ha ckapa
peaeHa 3anbpXeTe MecoTo 3a HSAKOMKO MUHYTU B rOpeLL TUraH.
MocTaBeTe B ypena.
MeyeHo/3aaylweHo 1.5-2«kr
P5  rOBEXAO (OCHOBHO /‘? IE‘ 2; neyeHe Ha AICTMETO Ha cKapa
pe6po, GyT, kopem) 3anbpxeTe MecoTo 3a HSKOMKO MUHYTU B FrOpeLL, TUraH.
’ ’ [o6aseTe TeuHocT. [ocTaBeTe B ypeaa.
MeyeHo roeexao,
P6 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
MNeyeHo rosexao, 1-15kr4-5cm /‘? B 2; TaBa 3a neveHe
P7 CGPeFlHO usneueHo feben napueta  3aMbPKETE MECOTO 32 HAKOMKO MUHYTY B rOpeL TUraH.
(6aHo roteete) MocTaseTe B ypena.
MeyveHo roeexao, foo-
P8 6pe usneuyeHo (6aBHo
roTBeHe)
Fosexpo cdune,
P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHe)
Fosexpno durne, 05-15k5-6 AP 2; TaBa 3a NeyeHe
P10 cpearo nsnedero cM AeGenu napye-  3annpeTe MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTU B FOpeLL TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MocraseTe B ypeaa.
FoBexpo dune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeyeHo Tenewko (Ha- 0.8-1.5kr; 4 cm /?IEIZ SUEHO SCTHE HA CKapa
P12 np., nneLuka) nebenu napyeta s NEYEHO ACTME Ha cKap
[o6aBeTe TeuHoCT. [MOKpUTO NeyeHo.
MeyeH cBUMHCKM BpaT 1.5-2«r
P <ﬁ7> E] 1; neyeHo AcTUe Ha ckapa
P13 Wnu nnewka
Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe Me-
coTo.
[ObpnaHo CBUHCKO 1.5-2«kr
P14 (6asHo roteere) /? IEI 2; TaBa 3a neyeHe
Crep nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe o6bpHeTe Me-
COTO, 3a Ala NoJlyyYM paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
CBUHCKoO cune, 1-15kr;5-6¢cm /O?B 2
P15 npscHo neGenv napyeta ; MeYyeHe Ha sICTMeTOo Ha cKkapa

3anbpxeTe MECOTO 3@ HSKOMNKO MUHYTU B FOPELL, TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

CBWHCKM pebpa c
TbHKO Meco

2 - 3 Kr; n3nons-
BaiTe cyposu, 2 -

El 3; ALN6OK TUraH

P16 3 oM TbHKN pebpa goﬁaaere TEYHOCT, 3a Aa nokpuete AbHOTO ga SICTUETO.
© THHKO MEco C;T%n rnoroBsuHaTa oT BPEMETO 3a roTBeHe 06BbPHETE Me-
ArHewKkun 6yT ¢ KocT 15-2«kr;7-9cm
Y neGenn napueta /‘? E 2; neyeTe SICTUETO B TaBa 3a NeveHe
P17 [o6aseTe TeyHocT. Cnea nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHE 06BPHETE MECOTO.
Ano nune 1 - 1.5 kr; npecHn
u P /‘? EI 2; cbA 3a rOTBEHE B TaBa 3a nevyeHe
P18 Crep nonoBuHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe o6bpHeTe nu-
neTo, 3a fja nosyyv paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
P19 MonoBuH nune 0.5-0.8 kr /? B 3: TaBa 3a neveHe
Munewku repan 180 - 200 r Ha nap-
P20 P de P /? IE E 2; xacepon Ha ckapa
3anbpKeTe MecoTo 3a HSAKOMKO MUHYTU B FOpeLL TUraH.
Munewku yTyera, . /‘? EI 3; TaBa 3a neyeHe
npecHu ’ .
P21 "P Ako MbpBO MapuHoBaTe nunewkute GyTtyeTa, 3agaiite
no-Hvcka TemnepaTypa 1 rotBeTe no-4bnro.
MaTtuua, uana 2-3«r
i /? B 2; neyeHo SACTVE Ha cKapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B cbf 3a neyeHe. Cnep nonosmHata
OT BPEMETO 3a roTBeHe oGbpHeTe naTuyara.
Mbeka, uana 4-5kr
- U /‘? E 2; obN6OK TUraH
P23 MocTtaBeTe MecoTo B AbNGOKa TaBa 3a neveHe. Crep no-
noBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBEHE OGbPHETE MbekaTa.
P24 Pyno ,CTedaHun 1 kr /‘?EI 2: ckapa
P25 Lisana pu6a, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba /‘? IEI 2: TaBa 3a neveHe
HanbnHeTe pubarta ¢ Macno, NoanpaBku 1 GUIKN.
®une ot puba - fefh)
P26 p U} E] 3; 3agylueHo Ha ckapa
Yunskenk -
P27 E 2; @ 28 cMm chopma 3a TopTa Ha ckapa
P28 #16%nkoB kek ) E 3; TaBa 3a neyeHe
£6bnKoB TapT - o
P29 P E 2; hopma 3a nari Ha ckapa
£A16nKoB nan - -
P30 B 1; @ 22 cm hopma 3a naii Ha ckapa
P31 Bpayhm 2 kr Tecto B 3; AbN6OK TUraH
MbduHu -
P32 ® B 3; bopma 3a MbMHM Ha ckapa
Keik ¢ xne6Ha cdop- -
P33 top B 2; hopma 3a xnsi6 Ha ckapa

Ma
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
MeyeHun kapTodn 1 kr
P34 pTod El 2; TaBa 3a neveHe
MocTaBeTe Lenu kapTodu c oberkaTa B TaBa 3a NeyveHe.
KapTtodwm c kopuuka 1 kr
P35 pTOd P E 3; TaBa 3a NeyveHe C NOCTaBEHa XapTus 3a NeveHe
HapexeTte kapTocdute Ha napyeta.
FpunoBaHu cMeceHun 1-1.5kr El
P36 3enenuyLm 3; TaBa 3a NeyveHe C NOCTaBEHa XapTus 3a NeveHe
HapexeTe 3eneHuyyuTe Ha nap4yeta.
KpokeTu, 3ampaseHun 0.5 kr
P37 P P E 3; TaBa 3a neyeHe
MbpxeHn kapTodu, 0.75 kr .
P38 sampazeHw E 3; TaBa 3a neyeHe
JazaHs ¢ meco/ 1-1.5«r fefb)
P39 3eneHuyum cbe cyxm \I/ E] 1; kacepon Ha ckapa
KOpM 3a nacta
KapTtodheH orpeteH 1-1.5«kr
pTod) p (ﬁ) E] 1; Kacepon Ha ckapa
P40 (cypoBu kapTodu)
3aBbpTeTe SACTMETO Creq NonoBMHaTa OT BPemeTo 3a ro-
TBEHE.
MpsicHa nuua, TbHKa
P41 P ua, - (Q) E 2; TaBa 3a NneyveHe C NOCTaBeHa XapTus 3a neve-
He
MpsicHa nuua, aebe-
P42 ng ua, A - E E 2; TaBa 3a NeveHe C NocTaBeHa XxapTusi 3a neye-
He
Knw -
P43 E 2; TaBa 3a NnevyeHe Ha ckapa
Bareta/Ma6ara/bsan 0.8 kr
xnsi6 <(|7> EI ; 2TaBa 3a neyeHe C NOCTaBeHa xapTus 3a neve-
P44 He
3a 65n xns6 e HeobxoAMMO noseye Bpeme.
MbnHo3bpHeCT / pb- 1 kr

P45

XeH | yepeH xnsa6

E IE' 2; TaBa 3a NeyeHe NocTaBeHa xapTus 3a neve-
He / NpaBobIbHA hopma 3a neyeHe Ha ckapa

6.8 NMpomsaHa: HacTpoiiku S

1.

2,

3aBbpTeTe KNtoya 3a pyHKUMMTE 3a
=

3arpsiBaHe Ha = .
3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KoY, 3a Aa

n3bepete @ Hatuchere OK.
3aBbpTeTe KONyeTo, 3a Aa u3bepete

HacTpoikaTa. HatucHeTe OK.
3aBbpTeETE KOHTPOMHUS KMHoY 3a
perynupaHe Ha cToMHocTTa. HatucHete
OK

3aBbpTeTe KOMYETO 3a hyHKUMUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIOYeHa No3uuuns, 3a aa
nanesete oT MeHio.
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MogmeHto: HacTpoinkn
HacTtpoiika CToMHOCT
01 Yac ot geHoHowmeTo  CmsiHa
02 SpkocT Ha ekpaHa 1-5
3ByK Ha ByToHuTE 1 - 3ByKOB curHan,
03 2 - lLlpakeaHe, 3 -
M3knioyeH 3Byk
04 CwunawHa3sByk.curHan 1-4
05 TepmocoHaa [ein- 1 - Anapma u cTon,
cTBue 2 - Anapma




HacTtpoiika CToMHOCT HacTtpoiika CtoMrHoCT
06 bBposau Bkn. / U3kn. 12 3abpassiHe Ha Mpexa- [a/He
Ta
07 OcBetnenne Bkn. / U3kn.
13 [emo pexum AkTMBMpALL, KOA:
08 bBbp3o sarpssaHe Bk, / Uakn. 2468
HarnomHsiHe 3a noun- Bk, / Uakn. 14 CodyepHa Bepcus Mposepka
09 cTBaHe
15 3aHynsBaHe Ha Ha- [a/He
10 Wi-Fi Bkn. / U3kn. CTpOnKuTe
11 ABTO ANCTaHUMOHHO Bkn. / Uskn.
nencTene
7.1 3akniouBane (@
Tasun yHKUMS NpeaoTBpaTsiBa chyyaiHa (°C) O ()
npomsHa B paboTtaTa Ha ypeaa. 30-115 125
KoraTo ce akTuBMpa, 4okaTo ypeabT ce 120 - 195 85
M3Mon3Ba, TOW 3aKkno4yBa KOMaHOHOTO T86H0,
KaTo rapaHTumpa, Ye TeKyLIUTe HACTPOVikM 3a 200 - 245 55
roTBeHe npoAbliKkaBaTt be3 npeKkbCcBaHe. 250 - MaKCUMyM 3

Korato e aKTuBUpaH, AOKaTo ypeabT e
N3KITHOYEH, TON nogabpXxa KoMmaHOHOTO Tabno
3aKIo4YeHo, KaTo npenoTepaTdaBa HEBOJTHOTO
BKInKO4YBaHe Ha ypena.

OOK . HaTUcHeTe N 3adpbXTe, 3a Aa
BKIIOYMTE (PYHKUMATA.

Mpossyyasa curHar. &- npemurea 3 nbTu,
KOraTo 3aKnto4yBaHETO € BKIMOYEHO.

OOK . yatucrere u 3afpbXTe, 3a Aa
N3KMoUnUTE PyHKUMSATA.

7.2 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

OT cbobpaxeHuns 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMATA 32 HarpsiBaHe € akTUBHA 1 HAMa
NMPOMEHU B HAaCTPOWKUTE, ypeabT Le ce
N3KI0YM aBTOMATUYHO cref onpeaenex
nepvopg ot Bpeme.

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKUMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABIMKUTENHOCT,
HazfByLIaBalla BPpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
N3KIYBaHe, 3aganTe BpeMeTo Ha roTBEHe.
BwxTe rnasa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA".

ABTOMaTUYHOTO M3KIOYBAHE He AelicTBa npu
cnegHute dyHkuun: OcBeTnexue,
TepmocoHaa, Yac Ha 3abaseH cTapT.

7.3 Oxnaxpgaw, BeHTUnatop

KoraTo ypeabsT pabotu, oxnaxaalmst
BEHTUMNATOp Ce BKMoYBa aBTOMaTUYHO, 3a Aa
NoAAbPXa MOBbPXHOCTUTE MY XNagHu. AKo
U3KINIOYUTE ypeaa, OXnaxkaalmsT
BEHTMNATOp MOXe [a NPoabikK aa pabotu,
[loKaTo ypeabT ce oxnaau.
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8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
Tanmepa

Q 3a 3apaBaHe Ha obpaTHo 6poeHe. Ko-

raTo TaiMepbT MPUKIIOYUN Ce YyBa CUT-
Han. Taaun yHKUna He BNvsie BbpXY
paboTtaTta Ha ypefa u Moxe aa 6bae
3apajeHa rno BCsiko BpeMe.

Tanmep

3a 3apaBaHe Ha BpemeTpaeHe Ha ro-
STOP TBeHeTo. KoraTo TaiMepbT NpukIoym,

Bpeme 3a  MPO3BYy4aBa 3BYKOB CUrHan n hyHK-
roTBeHe LVsiTa 3a HarpsiBaHe ce M3KIOYBa aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
roTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
crapt
@ Moka3sa konko AbNro paboTu ypeabT.
MakcumymbT e 23 4 59 MuH. Tasmn
Bposy

byHKLUMS He Bnnsie BbpXy paboTtarta
Ha ypeaa v Moxe fJa 6bae 3agaaeHa
No BCSIKO BpeMe.

8.2 HacTtpowka: Tanmep Q

1. HartucHete @

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n Q
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KNy, 3a Aa
3apagete Tanmep.

3. Haruchere OK TarimepbT 3anoysa
BeaHara obpaTHo GpoeHe.

8.3 HacTtpoka: Bpeme 3a roTBeHe

STOP

1. 3aBbpTeTe KNOYOBETE, 3a Aa n3bepeTte
yHKUMATa 3a HarpsiBaHe U 3a Aa
3apjajeTe Temneparypa.

2. HatucHete @ [0oKaTo Ha ekpaHa ce
nokaxe: 0:00 u sor.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOIHUSA KNtoM, 3a Aa
3apapete Bpeme 3a roteeHe.

4. Hatuctete OK TaiimepsT 3anousa
BegHara obpaTHo GpoeHe.

5. Korarto BpemeTo n3teye, HaTucHeTe OK y
3aBbpTeETE KONYeTo 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe B U3KIMKOYEHO MOSIOXKEHNE.
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8.4 HacTtpoika: Yac Ha 3abaBeH
crapt &

1. 3aBbpTeTe KNtoYoBETE, 3a Aa n3bepete
YHKUMATA 3a HarpsiBaHe M 3a ga
3afageTe Temneparypa.

2. HaTtucHete @ [OKaTo Ha ekpaHa ce

Y
noKaxe: @ n START.
3. 3aBbpTeTe KON4eTo, 3a a HacTpouTe
Yaca 3a Havarno.

4. Haruchete OK,

Y
Ha gucnnes ce nokasea: =-i-- @ sToP .
5. 3aBbpTeTe Kntova 3a ynpaereHue, 3a aa
3agajgeTte BpemMeTo 3a Kpaw.

6. Hatuchere OK.
TanvepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbracHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a cTapT.

7. Korato BpemeTo nsteye, HaTUCHETE OK y
3aBbpTETE KONYEeTOo 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe B U3KITHOYEHO MOJIOXKEHNE.

8.5 HacTtpouka: Bposiu )
1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLMK

HarpsiaHe, 3a Aa Brnesete B = MeHto.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KNtoY, 3a Aa

nsbepete el Bposiu. BuxTe rnaea
.BcekmgHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
HacTtpowiku.

3. Hatuchere OK.

4. 3aBbpTeTE KOHTPOIMHUS KMHOY, 3a Aa
BKITIOUUTE U U3KNounTe BpemeTo Ha
ekcnnoaTauusi Ha BKI. U 13K

5. Hatucrere OK.

8.6 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWMeTo

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a aa BrieseTe B = MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa

nsbepete ek / Yac ot geHoHowmeTo.
BwxTe rnasa ,BcekngHeBHa ynotpeba®,
+MeHio“: HacTtpoviku.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
3apageTe 4Yaca.



4. Haruchete OK,

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

®

B 3aBucumMocCT oT moaena,
OONMbNHUTENHUTE YHKLMN MOXe Aa
Bapupart. 3a noseye nHdopmalms
OTHOCHO akcecoapuTe BUXTe rnasa
"OnncaHune Ha npogykTa".

MankaTa BanbbHaTHa OTrope yBenv4yasa
6e3onacHoOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsHe. BonbbHaTMHWTE CbLUO ca
yCTpOnCTBa NpoTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno peLleTkaTa npegoTeparssa
M3NMb3BAHETO HA rOTBAPCKM CbAOBE.

MNMocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) Mexay
BOAELLMTE NEHTW Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, Ye padpTbT AOKOCBA 3aaHaTa
yacT Ha (pypHaTa u KpayeTaTa covat Hagony.

Z%\\
§\\§§’

===

Ako Bawarta TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe A
KbM 3aHaTa 4acT Ha cypHaTa.

AKO MMa Haanuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako nsnonssare TaBa C Oynku, nocrtaeeTe
TaBaTa/TeHﬂ,)KepaTa oThony, 3a aa C'b68peTe
KanewuTe Te4HOCTU.

9.2 TepmocoHaa

MamepBsa TemnepaTtypaTa B xpaHara.

Tpabsa fa ce HAaCTPOST ABe TemnepaTypu:

. C. TemnepaTypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypena. Ts TpsibBa Aa 6bae Hal-manko
25 °C no-Bucoka oT TemnepartypaTa B
cbpueBMHaTa Ha xpaHara.

. M. TemnepaTypara B CbpLieBMHATa Ha
XpaHara.
[Mpenopbku:

* CobcTaBkute TpsibBa Aa ca CbC cTarHa
TemnepaTypa.

* He nsnonaearite 3a TEYHU ACTUS.

* [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnara Ha
TepmocoHnaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[oKpai B ACTMETO.

MeyeHe c: TepmocoHaa

/\ BHAMAHMUE!

ChbLuecTByBa ONacHOCT OT M3rapsiHus,
Tbli KaTo TepMocoHAaTa U HocauuTe Ha
padpToBeTe ce HaropelysBaT. He
[OKOoCBaliTe ApbXKKaTa Ha TepmocoHaaTa
C ronu pble. BuHaru nsnonseante
pbKkaBuuy 3a ypHa.

1. Bkniovete ypega.

2. 3apawite dyHKUMATA Ha 3aTONISIHE U aKo
e Heobxoaumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. [lloctaBeTe TepmocoHAaTa B Cbaa:
Meco, gomaluHu nTMUmM n puba
MocTaBeTe yanarta urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LieHTbpa Ha MecoTo unu pubarta
B Han-nnbTHaTa i yacT.
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Kacepona

[MocTtaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha kaceponara.
CeH30pbT 3a XxpaHa TpsibBa aa e
cTtabuneH Ha egHO MACTO MO BpeMe Ha
roTeBeHeTo. Mlanonsearite TBbpaa
CbCTaBKa, 3a Aa NocTurHeTe edpekra.
M3non3sBsaiiTe pvba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a Aa nognpeTte CUMMKOHOBATa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTa He TpsibBa Aa JokocBa
ObHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

BkrnoueTe TepmocoHaaTa B rHe3fioTo,
KOETO ce Hamupa Ha BbB BbTPELLHOCTTa
Ha ypena. Buxte rnasa ,Onuncanue Ha
npoaykra“.

Oucnneat nokassa HacTosLaTta
TemnepaTypa Ha TepmocoHaara.

5.

— HaTWUCHETe, 3a Aa 3afaaeTe
TemrepaTyparta Ha ceHsopa B
cbpueBuHaTa.

3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3ajafeTe Temneparypara.

Hatucrere OK.

KoraTo sicTMeTo JoCTUrHe HacTpoeHara
TemnepaTypa, Npo3By4aBa curHarl.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotoea.
YabnxeTe BpeMeTo 3a roTBeHe criopes
HyXXguTe.

M3BageTte TepmocoHaaTta OT rHe3g0To U
MaxHeTe ACTUETO OT ypeaa.
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9.3 Cbp 3a roTBeHe Ha napa

@

CbObT 3a roTBEHE Ha napa He ce
[octaes ¢ ypega. 3a noseye
NHOPMaLUs ce CBbPXKETE C MECTHUSI
[OCTaBYMK.

CbA 3a rotTBeHe Cc napa ce CbCTOM OT:

A. Tpbba Ha uHxeKTopa - 3a roTBEHe Ha
napa,

B. Kanak,

C. CrtomaHeH rpwvn,

D. CtbkneHa kyna.

* MOCTaBeTE ropeLiMst Cba 3a roTBeHe Ha
napa BbpXxy CTyAeHW / MOKpU
NOBBPXHOCTMU.

* HarnenTe CTyAeHU TEeYHOCTU B TeHKepaTa
3a napa, koraTto e ropeLia.

*  UN3MNOn3BanTe TEHOXepaTa 3a napa Ha
ropeLla noBbPXHOCT 32 FOTBEHE.

* MouucTeTe roTBapckvs CbA 3a napa c
abpasvBu, CTbpranki n npaxose.

9.4 N'oTBeHe Ha napa B TeHaXepaTa
c napa

1. TllocTtaBeTe xpaHaTa B CbAa 3a roTBEHE
Ha napa BbpXy CTOMaHeHaTa peLleTka n
ro NOKpu1Te C Kanaka.

2. TlocTtaBeTe MHxeKkTopHaTa Tpbba B
OTBOpa Ha Kanaka.

3. [lMocTtaBeTte TeHOoxepaTa C napa Ha
BTOPOTO HUBO 3a Ckapa OTAOMY Harope.



4. CabpxeTe MHXeKTopHaTa Tpbba KbM
Bxoga 3a napa. Buxre rnasa ,OnuncaHne
Ha npoaykrta“.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 MpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepaTtypaTa U BpeMeTo 3a roTBEHE B
TabnMuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peuenTuTe, KaYecTBOTO U
KONTMYECTBOTO Ha M3MOM3BaHUTE CbCTaBKU.

BawwwmaTt ypen moxe ga rotBv Unu neye no-
pasnuuHo oT npeaulHKs. CbBeTUTE No-Aony
rokasBaT NpenopbYUTESIHUTE HACTPOWKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3unuus
Ha pelleTkaTa 3a onpeaeneHn BuaoBe
XpaHu.

MosnummnTe Ha padToBETE Ce BPOSAT OT
ABHOTO Ha dpypHaTa.

AKO He MoXeTe Aa HaMmepuTe HacTPOMKuUTe 3a
KOHKpEeTHa pelienTa, NoTbpceTe NoaoGHM
peuenTu.

3a CbBETU 32 MKOHOMUS HA EHEPTUS BUXKTE
rnaea ,eHepruimnHa eekTBHOCT".

CumBoOnNU, n3nonssaHu B TabnuuuTe:

5. HactpownTe ypeaa 3a pyHKumaTa 3a
roTBeHe Ha napa.

Akcecoap

E Mo3uuua Ha ckapaTa

@ Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

§§9 Twn xpaHa

= DyHKUMA HarpsiBaHe
YHKY P

°C TemnepaTypa

10.2 lNeyveHe ¢ BNaxHOCT -
npenopbLYUTENIHM aKkcecoapu

M3nonsBainTe TbMHU, HEOTpasaBaLym gonna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaXkaTenHu CbAOBE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,
onameTsp 28cm

* CbpA 3a nevyeHe - TbMeH, HEOTpaXKaTerneH,
anamvetsp 26¢cm

* PamekuHum - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BUCOYMHA 5 cm

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxarenHa, guameTbp 28cm

10.3 MNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpu pesynTtatu cnegpante
NpeAnoXeHuaTa B gonHarta Tabnuua.

555
=

°C = O

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeYyeHe Unn cbA 3a 180 2 20-30

6pos OoTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NneyYyeHe Unu cbp 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 2 25-35
oTThYaHe

BpayHun TaBa 3a NneyeHe Unu cbf 3a 175 3 25-30

OTTU4aHe

BBJIIFTAPCKHN 21



555
=7

e

Cydrne, 6 6pos KepamMn4Hu CbAoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

Topta ,Buktopusa“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a NneyeHe Unu cbp 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe uUnu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwmk (wuwye), TaBa 3a NeyeHe Unu cbA 3a 200 25-30

0.5 kr oTTUYaHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a nevyeHe Unu cbp 3a 180 25-35

6pos OoTTU4aHe

MbduHm, 12 6post TaBa 3a NneyeHe Unu cbf 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu 6uckeuTn, 20 TaBa 3a NeYeHe unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT Neko Te-  TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM cbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BereTapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

Cpegm3eMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

3eneHyyum, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBalim naboparopumn

ManuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

55§

=

°C

O

=
Manku kenkose 20 6pos/  TpaauLMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Manku keitkoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUnup  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna

4yeHe
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°C

= e

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpagWLMOHHO NeveHe Ckapa/padT 2 180 70-90

c™m

A6brkos naii, 2 Tasn P20 Topely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapal/padt 2 160 70-90

cMm

MaHaguwnaHoBa Topta 6e3  TpaauuUMOHHO neveHe Ckapa/padt 2 170 40 -50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  Mopely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 -50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2n4 160 40 - 60

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MacneHkun [opely Bb3ayx/BeHTunvp  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
YeHe

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnuMp  Tasa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe

MacneHku TpaguumnoHHo neyexe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

TocT 1) Ipun Ckapa/padt 4 MakKc. 1-5

1) 3arpeiTe npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTH.

11. TPVXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
noymcrBaHeTo

Mpenapatu 3a nouyncTBaHe

» [louncTBaiiTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbPHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MoYncTBaLy npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pas3TBop, 3a Aa
NOYNCTUTE METanHNTE NOBBPXHOCTHU.

» [loyncTeTe neTHaTa € nek noYmcTaaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

* M3bbpcealiTe BbTPELWHOCTTA Cries BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha

Ma3HUHW UMK ApYrK ocTaTbLy MoraT aa
posefat oo noxap.

B ypena unu no ctbknata Ha BpaTuykaTa
MOXe Aa KoHAaeH3vpa Brara. 3a ga
HamanuTe KOHAeH3NpaHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotn 10 MUHYTK Npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye o1 20 MUHYTK.
MoacyLwweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUKpoubbpHa Kbpra cnep Besika
ynotpeba.

Akcecoapu

[MouncTBanTe akcecoapute, cned BCsKO
nos3BaHe 1 rv OCTaBaANTe 4a U3CcbxHar.
V3nonsBalite camo MMkpounbbpHa Kbpna
C Tonfa BoAa U Mek noYncTaaly
npenapart. He nouncreante
NPUHAANEXHOCTUTE B CbAOMUAIHA
MalumHa.
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* He noyncTBaliTe He3aneneawmTe
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CPEeACTBO UMW NpeaMeTy ¢ OcTpu pbooBe.

11.2 lemoHTUpPaHe Ha HOcauuTe Ha
ckapara

OTCTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a Aa
no4yncTuTe ypeana.

1. WN3knioveTe ypena u nsyakavte ga
N3CTUHE.

2. Vsgbpnante npegHaTta YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTa OT CTpaHuM4yHaTa CTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTa OT cTeHaTa U g
n3BageTe.

1 |
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4. [loctaBeTe HOCauMTe Ha peLleTkaTta B
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obpaTtHa nocrnenoBaTesiHocT.
BagbpxawmTe WUTOBE Ha TENEeCKOMUYHUTE

Bodaum TpsibBa ga covart Hanpeq.
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11.3 MUPONUTUYHO NOYUCTBaAHE

/\ BHUMAHMUE!
Vima puck oT nsrapsHus.

/N NPEQYNPEXOEHUE

AKO B CbLUMSA LWKad MMa MOHTMPaHW
OpYyrv ypeau, He T1 n3nonssaiTe
eHOBpPEMEHHO € Ta3u yHKuus. Tosa
MOXe Aa NPUYMHU noBpeaa Ha dypHarta.

He ctaptupante yHKUMATa, ako He cTe
3aTBOPUNM BpaTM4KaTta Ha ypHaTta
HamnbIHO.

1. YBeperTe ce, Ye ypeaa e CTyaeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAANEXHOCTW.
3. Tlounctete BbTpPELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKINO Ha BpaTuykara ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna u nek
noyncTealy npenapar.
4. 3aBbpTeTe Kno4va 3a PyHKUUK

HarpsiaHe, 3a Aa Bresete B = MeHio.
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5. 3aB'preTe KOHTPOJTHUA KoY, 3a Aa
M36epeTe rrrr/ N HaTucHeTte OK

Mporpama 3a noum- Bpemertp.
cTBaHe

C1 - Jleko nouncteaHe 1h

C2 - HopmanHo noyu- 1 h 30 min
CTBaHe

C3 - LisnoctHo nounctea- 2 h 30 min

He

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KMoy, 3a Aa
nsbepeTe nNporpamara 3a Nno4ncTBaHe u

HaTUcHeTe OK

7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

KoraTo nouMcTBaHEeTO 3arnodHe, BpataTa Ha

ypena ce 3aKmiouBa 1 namnuykaTa uaracea.

MlokaTo BpaTaTa ce OTKIOUM, AUCTINEST

rnokassa E]

8. Cnep nouncTBaHe 3aBbpTETE KNtoya 3a
YHKUMUTE 33 3aTOMNSHE Ha M3KIYeHa
nosunyus.

9. MsvakanTe, JokaTo ypeabT U3CTUHE U
BpaTMykaTta ce oTknouun. Mouncrete
BbTPELLHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Meka kbpna
1 BoAa.

11.4 HanomMHsIHe 3a No4YncTBaHe

Korato rrrr/ 3ano4yHe Aa mura Ha gucnnes
cnep roteeHe, ypeabT Bu HanomHsa aa ro
NOYUCTUTE C MUPOSIUTUYHO NOYUCTBAHE.
MoxeTe aa 1U3knumMTe HanoMHSHETO B
noameHtoTo: Hactpoikun. BuxTe rnaea
.BcekngHeBHa ynoTpeba“, MpomsiHa:
Hactpowiku.

11.5 NouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

1. Wsknouvete ypeaa.

2. [lMocTtaBeTe AbNOOK CbA NoAd BXoada 3a
napa.

3. Hanente Boaa B pe3epBoapa 3a Boga:
850 mn. [lobaBeTe NUMOHEHA KUCENMHA:
5 yaeHun mbxuykn. Misyakante 60 MuH.

4. BknwoyeTe ypea v 3agavite pyHkumaTa:
Hucka BnaxHocT. HacTtpovite
Temnepartypata Ha 230 °C



5. WsknioveTe ypena cneq 25 MyH m
n34vakanTe Aa U3cTuHe.

6. BknoyeTe ypena v 3aganite yHKumATa:
Hwucka BnaxHocT. 3apavite
TemnepaTyparta mexay 130 n 230 °C.

7. Wskniouete ypeaa cneg 10 muH 1
n34yakanTe ga U3CTUHE.

8. VsnpasHeTe pe3epBoapa 3a Boga. Buxre
rnaea ,ExegHeBHa ynotpeba”,
,/13npa3BaHe Ha pesepBoapa 3a Boaa”.

9. WannakHeTe pe3epBoapa 3a Bofa 1
noyncTeTe ocTaHanuns BapoBMK C Meka
Kbpna.

10. NouuncTeTe TpbbaTa 3a OTTUYaHe C Tonna
BOAA W HEXXeH NoYMcTBaLLy, npenapar.

CBbpxeTe ce ¢ JoCTaB4YMKa Ha BoAa, 3a Aa

npoBepuTe HMBOTO Ha TBBLPAOCT Ha BoaaTa.

2. TlloBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

MounctBanTe pesep-
Boapa 3a BoAa Ha
BCEKMU:

Knacudmkauus Ha
Bopara:

mMeka 75 yukbna - 2,5 meceua

yMepeHo TBbpAa 50 umkbna - 2 meceua

TBbpAa 40 yukbna - 1,5 meceua

MHOro TBbpaa 30 yukbna - 1 mecel

11.6 U3BaxxgaHe n MOHTUpPaHe Ha
BpaTuykKaTa

BpaTuukaTta Ha chypHaTa rma Tpy CTbKIEeHM
naHena. MoxeTe fja cBanuTe BpaTuykaTta Ha
bypHaTa 1 BbTPELUHUTE CTBKIEHW NaHenu,
3a fa ru nouuctute. MpoueTteTe
MHCTPYKUUMTE ,M3BaxaaHe 1 MOHTUpaHe Ha
BpaTMukaTta’, npeau Aa BaauTe CTbKIeHUTe
naHenu.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nanonsBarite ypena 6e3 cTbkneHute
naHenu.

1. OTBoOpeTe OoKpal BpaTnykaTa u XxBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

3. 3aTtBopeTe BpaTUykaTta Ha dypHaTa
HarmnosoBMHa, 40 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxexHue 3a oteapsiHe. Cnep ToBa
noBAuUrHeTe U ApbhnHeTe BpaTMyKaTa, 3a
a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. [locTaBeTe BpaTMyKaTa BbpXy Meka
Kbpna BbpXy CTaburnHa NoBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha

BpaTuykata B ot aBete 1 cTpaHmu u
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKaTa KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

7. [pbXTe CTbKIEHUTe NaHenu Ha
BpaTUyKaTa 3a ropHata UM yacT u
BHUMATENHO I'M n3gbpnante eguH no
eavH. 3anoyHeTe OT ropHUsl NaHen.
YBepeTe ce, 4Ye CTBKIOTO Cce NiTbara
HambMHO Mo nogrnopuTe.
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8. [louncTeTe CTbKNEHUTE NaHenu c Boga u
canyH. MoacyleTe CTbKNEHUTE NaHeNM
BHMMaTeNHo. He nouncrearite
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUSANHA
MalumvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKNEeHUTE NaHenun 1 Bpatuykara Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LLpakBaHe.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBunm obpaTHO

cTbkneHute naHenu (A v B) B npaBunHaTa
nocrnegoBaTenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBon /
rneyaT OTCTpaHu Ha CTbKIeHus naHen. Beeku
OT CTbKIIEHMTE NaHenu uarnexaa no
pasnuyeH HauuH, 3a 4a yecHu
pasrnobsBaHeTo u crinobsBaHeTo.

lMpu NpaBuieH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTuUyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe Ce, Ye CTe MOHTUpanu npasuiiHO
cpeaHuA CTbKIeH naHesn B rHe3garta.

A
L
P I

11.7 CmsiHa Ha namnarta

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga
N3CTUHE.

2. WVskntoyete ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. [llocTtaBeTe kbpnaTta Ha ABHOTO Ha
dypHarta.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbxTe xanoreHHarta namna ¢
Kbpna, 3a 4a NpegoTspaTuTe usrapsiHe
Ha OCTaTbLMTE OT Ma3HMHK MO fnamnara.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEeHWs Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe.

2. [louncTeTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa c nogxoasia
KpYLLKa, yCTON4YMBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. T[locTtaBeTe CTbKINEHUs Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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12.1 Kak ga noctsnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu:

He moxeTe aa akTuBupate unu pabotute ¢ ypeaa.

ype,m;T € NpaBuUiHO CBbp3aH KbM efieKTpo3axpaHBaHe.

YpenbT He HarpsiBa.

ABTOMaTUYHOTO UBKMHOYBAHE € AeaKkTnsMpaHo.

YpenbT He HarpsiBa.

Bpatuukarta Ha ypeaa e 3atBopeHa.

YpenbT He Harpsiea.

[MpeanasntenaTt He e naropsan.

YpeabT He Harpsiea.

3aknioyBaHe e AeakTuBMpaHa.

JNamnuykara e nsknoyeHa.

[MeyeHe ¢ BNaXHOCT - € aKTUBUPaH.

JlamnunykaTa He paboTu.

Namnuykata e naropsana.

Tepmoconaa He paboTu.

LLlencensT Ha TepmocoHAa e U3LUANo BKapaH B rHe3fo-
TO.

Err C2 M3BaguxTe LWencena Ha TepMocoHaa OT rHe3foTo.

Err C3 BpaTuyKaTa Ha ypeaa e 3aTBOpeHa Unm 3aknioyankara
He e noBpeaeHa.

Err F102 BpaTuykata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Err F102 3aknovankaTta Ha BpaTuykaTa He e noBpeaeHa.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaiTe yac ot
[IEHOHOLLMETO.

BbB BbTpeLIHOCTTa Ha pypHaTa nma Boja.

Mma npekaneHo MHOro Bofa B pe3epBoapa 3a BoAa.

A~
I_I — WHOUKaTOP®T HE CBETU.

Hama Boaa B pe3epBoapa 3a Boaa. Ako BoAa 3anoyHe
[a U3Tnya B ypeaa u UHOMKaToOPbT € U3KIMI0YEH, CBbp-
xeTe ce cOTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

l_] — UWHOVKaTOP®T CBETU.

B pesepBoapa nma goctaTbyHo Boga. Ako pesepBoa-
pbT € MbIleH, @ UHAMKATOPBLT NPOAbINKaBa Aa CBETH,
CBbpXeTe Ce C 0TOPU3NpaH CepBua.

[oTBEeHeTO Ha napa He paboTu.

Hsama octatbyeH BapoOBUK BbB BXO4HUA OTBOP 3a napa-
Ta.

[oTBEeHeTO Ha napa He paboTu.

Mma Boga B peaepsoapa 3a Boaa.

OTHema noBeye OT TPU MUHYTU, 3a Aa Ce U3NpasHu pe-
3epBoapa 3a Bofa wiu BofaTa uUsTuya oT 0TBopa Ha
BXofa 3a napa.

Hama octatbyeH BapoBUK BbB BXO4HUA OTBOP 3a napa-
Ta. MNouncTeTe pesepBoapa 3a Boja.

®

AKo AMcnneaT nokassa Kof C rpeLuka,
KOWTO He e ynomMeHart B HacTosLarta
Tabnuua, u3knveTe npeanasuTens un
cnep TOBa ro BKMYETE HAaHOBO, 3a Aa
pectapTupaTe ypeaa. AKo KOgbT C
rpeLlka ce nosiBv 0THOBO, 0OObpHETE ce
KbM OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.2 [1aHHK 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLEHNE Ha
npobnema camu, 06 bpHETE CE KbM
TbproeeLa Cu UM KbM YMbIIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBLP.

[JaHHuTe, HeobX0aAMMM 3a CEePBU3HUSA
LIeHTBP, Ca NoCcoYeHN Ha Tabernkara ¢ OaHHU.
dupmeHaTa Tabenka ¢ JaHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa yacT Ha ypeaa. Buxaa ce, korato
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oTBOpWTE BpaTuykaTta. He otcTpaHsBalite
dupmeHaTa Tabenka ¢ gaHHu oT
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbuBame Bu pa 3anuweTe gaHHUTE
TYK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(popMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U ekogmsamH

Mme Ha gocTaBymk Electrolux
MpeHTudmrkauus Ha mogena EOC6P77WX 949494857
VHaekc Ha eHepruitHa edpeKTUBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT A+

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LIMOHANEH PEXUM

0.93 kWh/uukbn

KoHcymaums Ha eHepruisi npy CTaHaapTHO HaToBapBeaHe, hopcu-

paH pexuM Ha BEHTUNaTopa

0.69 kWh/uukbn

Bpoit kyxuHm

1

TonnvHeH N3TOYHNK

Enextpnyectso

Cuna Ha 3Byka

72n

Twn cypHa

BrpageHa dypHa

Maca

32.8 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, dypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha e(beKTVIBHOCTTa.

13.2 UHdhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUmMarnHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLIHOCT

EHepruiiHa koHCymaums npy nsyaksaHe 0.8 W
EHepruiiHa koHCymauus B pexvim [OTOBHOCT B Mpexa 20W
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoAMMO Ha 060pyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOXU- 20 MuH

MUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

3a ykasaHus kak Aa akTvBupaTte v
AeakTusupate 6e3xnyHaTa MpexoBa Bpb3aka
BWXTe rnaea ,llpegn mbpea ynotpeba“.
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13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnepgHuTe cbBeTu We By nomorHat aa
CMecTuTe eHeprusi, kKoraTto nsronasarte

ypena.



YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbPAE YEeCTOo Mo Bpeme
Ha roteeHe. Nogabpxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Jobpe
dUKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

V3nonsBarite MeTanHn cbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBallly TaBU N KOHTENHEPW, 3a Aa
FIO,EI,O6pMTe eHeprocnecTaBaHeTo

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npean
roTBeHe, OCBEH akKo He e cneyunanHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKOJNKO ACTUA
HaBEOHBX, CBEXOAANTE UHTEpBanNuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOP, 3a [a necTuTe
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a roteBeHe e noseye ot 30
MUWHYTWU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npeau Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TonnMHa BbTPE B
ypepaa Lie npoabiiku Aa roTBu.

M3nonaBanTe octarbyHaTa TOMNNMHa, 3a Aa
noaabpxarte xpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnATe APYru SCTus.

14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

C/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpPaHETo Ha oTnagbum OT
eneKkTPUYECKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

Korato nsknioumte ypena, eKpaHbT NoKa3ea
OoCTaTb4HaTa TonnnHa unu Temnepartypa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a Aa u3nonssare
ocTaTbyHaTa TONMMHA 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. MingukatopbT 3a ocTaTbyHa
TONMWHA UK TEMNepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.

FoTBeHe ¢ u3K4YeHa namnuyka
M3kntoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTeeHe. Bknioysarite g camo, korato numare
Hy>Kaa OT Hesl.

NMeyeHe ¢ BNaXHOCT
DyHKUMS, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprma no BpemMe Ha rotBeHe.

Korato nanonaeate Ta3u yHKLMA, namnarta
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cneq 30 cekyHau.
Moxxe ga BkntounTe namnmykata OTHOBO, HO
TOBa AENCTBME LLie HaManu O4akBaHOTO
eHeprocnecTsBaHe.

Wi-Fi
KoraTo e Bb3amMoxHo, nsknovete Wi-Fi, 3a ga
CMecTuTe eHeprus.

CPEQA

U3XBBLPNSNTE Yypeaute, 03Ha4eHn CbC

cumBonal E 3aeqHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készilékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A butorba val6 beépités elbtt ne hasznalja a készlléket.
Barmilyen karbantartds megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

+ FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

 Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu goézt.

* Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a

lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

+ Kovesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantydjanal fogva.

» A késziléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.
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Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zOld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdozben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a készlilékbdl.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kézelében, amikor
kinyitja az ajtét.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.
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* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

» Wifi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak veszélye all

fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlendl a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készllék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

+ Fb&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

+ Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mdgott
helyezi el, Ugyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kévetkeztében karosodhat a
készllék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készliléket, és huizza ki a haldzati
csatlakozdédugét a csatlakozoaljzatbdl.
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« Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készulek.
Maskuldnben fenndll a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajtéd sérdlt Gveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készulékrdl. Az ajtd nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolodszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitds lzemmaodban
sérullés/tiz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldmelegités
elétt tavolitsa el a stitétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiildndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

« A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készlléktoél.
A készulék nagyon felmelegszik, és forrd
levegét bocsat ki az ellilsé
szell6zényilasain keresztul.

« A pirolitikus tisztitas magas hémérséklet
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbal
és a készllék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.




» A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sutdajtéra, nehogy
megséruljenek az Uvegpanelek.

+ A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo személyeket is.

« Tartsa tavol a kistestil haziallatokat a
készUléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistest(i haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkozok stb. tapadasgatlé bevonata
karosodhat a pirolitikus stk pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbdl felszabadult
gazokat.

2.6 Gozsiités

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.8 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.9 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* Akiszabadulo g6z égési sérlilést okozhat:
— Goz siités kdzben ne nyissa ki a
készulék ajtajat.
— Go6z sltés utan dvatosan nyissa ki a
készllék ajtajat.

2.7 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

« A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a készuléket.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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KezelGpanel
Sitéfunkcidk szabalyozégombja
Kijelz6
Szabalyozé gomb
Viztartaly
A Ftobetét
Hushéméré szenzor csatlakozodja

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa
A készllék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sitéfunkcio valasztogombot
funkcio kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készulék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

(0]

4.2 A kezel6panel attekintése

B Lampa

El Ventilator

Polctarto, eltavolithatd
Lefolyocs6
Vizleereszts szelep
Polcpozicidk
Gézkimenet

3.2 Tartozékok

Modelltél fliggéen kaphato tartozékok.
Olvassa be a QR-kodot a készllékhez
mellékelt tartozékok hasznalatanak
megtekintéséhez. Kilon megrendelheti az
opcionalis tartozékokat. Tovabbi tudnivalokért
vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazoval.

ﬂ» Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcié beallitdsahoz: Gyors fel-
flités.

-B- Nyomja meg a gombot a késziiléklam-

pa be- és kikapcsolasahoz.

/0? Nyomja meg a gombot az étel maghd-
mérsékletének beallitdsahoz, ezzel:
Hushémérd szenzor

OK Nyomja meg a valasztas meger6sité-
séhez.

@ Nyomja meg az id6zité funkciok bealli-

tasahoz.
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4.3 Kijelz6 visszajelzdi

=©[E:0'AAAR:

JAVA) @h"-'/f,m/ ey

sToP

Kijelz6 a nyomogombfunkciokkal.

E'] A készilék zarolva van.

N i EI6 iités.
/\@ Almeni: Elére programozott sttés

m/ Almenu: Tisztitas.

@ Almen(: Beallitasok

)) Gyors felflités bekapcsolva.

| | A viztartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

|.~.| A viztartaly félig van tele.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Az id6 beallitasa

A haldzati fesziltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "00:00" vagy "12:00"
(modelltél figgden).

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti elomelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mielétt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures készuléket.
A készlilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

A viztartaly tele.

Hushémérd szenzor bekapcsolva.

Percszamlalé bekapcsolva.

DIDI30

F6zési id6 bekapcsolva.

%
4
o
B

Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

Mikodésidézitd bekapcsolva.

OIECINC)

Wi-Fi bekapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

vD)

Folyamatjelz6 sav - vizudlisan jelzi,
amikor a késziilék eléri a beallitott h6-
mérsékletet, vagy amikor a sitési id®
véget ér.

2. Allitsa be a(z) (2 funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziiléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) (&) funkciét. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartdkat az eredeti
helyzetlkbe.

5.3 Vezeték nélkiili kapcsolat

A berendezés csatlakoztatasahoz a

kovetkezdkre van szlksége:

* Vezeték nélkilli halézat internet
kapcsolattal.

« Ugyanahhoz a vezeték nélkili hal6zathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.
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1. Az alkalmazas letéltéséhez olvassa be a
hasznalati atmutaté hatoldalan talalhato
QR-kodot. Az alkalmazast kézvetlendl az
alkalmazasaruhazbdl is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas beépitett
utasitasait.

3. Forgassa el a sitéfunkcidok gombjat a

kévetkezdk kivalasztasahoz: = .

4. Forgassa el a szabalyozégombot a oL /
Wi-Fi kivalasztasahoz. Kapcsolja be vagy
ki. Olvassa el a ,Napi hasznalat” cim(
fejezetet a kdvetkez6 mddositasahoz:
Beallitasok.

Wi-Fi alapértelmezés szerint be van

kapcsolva. Az energiatakarékossagi tippeket

lasd az ,Energiahatékonysag” cimi
fejezetben.

®

Biztonsagi okokbdl a tavoli miikédés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Sziikség esetén ismételje meg a kezdd
|épéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN

2400 - 2483.5 MHz

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok
Hussitéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

Also + fels6 siités
Egy sitészinten torténd sutéshez, valamint
porkoléshez.

) Go6z funkcio: Paratartalom, alacsony
A funkcié hus, szarnyasok, tepsiben siiltek és
felfujtak készitésére alkalmas. A géz és a hé
kombinalasa révén a hus porhanyossa, szaf-
tossa és ropogos fellletlivé valik.
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Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM

Max teljesit- EIRP < 20 dBm (100 mW )

mény

Wi-Fi-modul NIUS-50

5.4 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotoelemeket tartalmaz, melyek ingyenes
és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az
Electrolux elismeri és halajat fejezi ki a nyilt
szoftvert megalkoté és a robotikai
ko6zOsségeknek a fejlesztési projektben vald
hozzajarulasukért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek
forraskédjahoz (melyek licencfeltételei
megkovetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzdi jogi
adatait és vonatkozé licencfeltételeit, kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http:/
electrolux.opensoftwarerepository.com
(mappa NIUS).

Fagyasztott ételek

EY

—  Készételek (pl. slilt burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogdssa tételéhez.

Pizza funkcio

Pizza és mas olyan ételek siitéséhez, ame-
lyek alulrél tdbb hét igényelnek.

Also siités
Piritashoz és ropogos alju ételek készitésé-
hez. Haszndlja a legals6 polcszintet.

@ Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciot arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a f6zés soran. A funkcié hasznala-
takor a sUtétér hdmérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhot
hasznalja fel. A fitési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivalokért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegb (nedves).




Grill
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

Infrasiités
Nagy stlt husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas siutéséhez egy polcszinten. Csében
sutéshez és piritashoz.

®

Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sitélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sitdajtot sttés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
sitd a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal miikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F&zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciék

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

6.4 Beallitas: Paratartalom,
alacsony - G6zben siités

@

Csak vizet hasznaljon. Ne hasznaljon
szlrt (demineralizalt) vagy desztillalt
vizet. Ne hasznaljon egyéb folyadékokat.
Ne toltson a viztartalyba gyulékony vagy
alkoholtartalmu folyadékot.

1. Nyomja meg a viztartaly fedelét a
kinyitashoz.

2. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a

maximalis szintig (kérilbelil 900 ml).

Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.

Helyezze be az ételt a készllékbe.

A sitéfunkciok gombjat forgassa el a(z)

sutéfunkcid kivalasztasahoz.

6. A vezérldgombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet. Ha sziikséges, toltse fel a
viztartalyt f6zés kdzben.

7. Amikor a sités véget ér, a sit6é
kikapcsolasahoz forditsa a stt6funkciok
gombjat kikapcsolt helyzetbe. Ovatosan
nyissa ki az ajtét. A kiszabadulo para
égési sérulést eredményezhet.

8. A vizké maradvanyok kialakulasanak
elkerllésére Uritse ki a viztartalyt minden
g6zoléssel végzett sutés utan. Minden
hasznalat utan varjon legalabb 60 perc
erejéig, hogy megelézze a forré viz
kifolyasat a vizleereszt6é szelepen.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készillék forro. Egés veszélye all fenn.
Legyen ovatos, amikor kiuriti a viztartalyt.

L ol

6.5 A viztartaly uritése

Viztartaly jelz6fénye

l:l A tartaly megtelt.

|:| A tartaly félig megtelt.

|_| A tartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

Ha tul sok vizet tolt a tartalyba, a biztonsagi
leereszt6 szelep a tdbblet vizet a siité
belsejének aljara folyatja.
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1. Kapcsolja ki a késziiléket. Hagyja nyitva a
sutd ajtajat, és varja meg, amig a
készilék lehdl.

2. Csatlakoztassa a leereszt6 csdvet a
kimeneti C szelephez a A csatlakozon

keresztil B.

3. A cs0 végét tartsa az A szintje alatt, majd

nyomja meg a B csatlakozét tobbszor,
hogy 6sszegylijtse a maradék vizet.

4. Vaélassza le a C és B alkatrészeket és egy
puha szivaccsal torélje szarazra a siité
belsejét.

®

Ne hasznalja a leeresztett vizet a
viztartaly Ujboli feltéltéséhez.

=

6.6 Bevitel: Menli

Nyissa meg a Meniit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a siitéfunkcidkhoz
= allasra.
A kijelz6n a kovetkezd lathato: Y€, mf | 5.

2. Az almeniibe valé belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.

6.7 Beallitas: El6re programozott
siités ¥

El6re programozott siités az almenu olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az
ételekhez terveztek. A programok megfeleld

beallitassal kezdédnek. Siités kdzben
beallithatja az id6t és a hémérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
= allasra.

2. A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a

OK gombot.

3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg a OK gombot.

4. Helyezze az ételt a készllékbe. Nyomja

meg a OK gombot.

5. Amikor a funkci6 véget ért, ellenérizze,
hogy elkészlilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Almenu: Elére programozott siités

Magyarazat

A funkci6 hasznalatahoz az ételérzékel6t csat-
lakoztatni kell. Lasd ,A tartozékok hasznalata”
cim( fejezetet.

Gozsutéshez toltse fel vizzel a viztartalyt.

A sltés megkezdése elbtt melegitse el a ké-
szlléket.

M
w
(]

El Polcszint. Lasd a ,Termékleiras” cimi fejeze-
tet.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellenérizhet.

Etel Témeg

Polcszint / tartozék

P1 Marhasiilt, véresen

P2 Marhasiilt, kozepes vastag darab

P3 Marhasiilt, jol atsiitve

1-15kg;4-5cm /‘?BZ; siito talca
A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a készllékbe.
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

Steak, kozepes

180 - 220 g dara-

/‘? E E 3; stitéedény a huzalpolcon

P4 bonk;rg;si;:t VasT A hust néhany percig siisse el6 serpenyében. Helyezze
be a készllékbe.
m?{?;?n%ssésmf(l pa- 15-2kg /‘? EI 2; sutéedény a huzalpolcon
gi karaj, g 7 x . P
P5 felsé kerekpecsenye A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Ontsén
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbefavas, kis héfok)
Marhasiilt, kzepes L
P7 (hélégbefuvas, kis hd-  1-1.5kg; 4-5cm VL= 2; siit6 talca
fok) vastag darab /t-)\eh;]sktér;ézzla'\énkybgercig slisse el6 serpeny&ben. Helyezze
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefuvas, kis ho-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahs filé, kozep- 0,5-15kg; 5-6 /‘?EIZ: suté talca
0 es (lassu siités) cm vastag darab f; hﬂsl,(’(’nér]fl’nkybperug slisse el serpenydben. Helyezze
e a késztilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
P12 E:)rju stilt (pl. lapoc- 0'33_81'359?‘;:;;"] /‘?IEI 2; siitGedény a huzalpolcon
Ontsdn hozza folyadékot. Lefedve siisse.
P13 Fair;ii:u" tarja vagy 15-2kg arl=l s siitéedény a huzalpolcon
A sutés félidejében forditsa meg a hust.
Ropogosra piritott 1.5-2kg /0? B 2: siité talca
P14 ;e;r:.'%sfo(lr)olegbefuvas, A siités fél}dejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss L _\jégtzg;c?a_r:bcm /‘? B 2; siitéedény a huzalpolcon
P15 A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Sertés potborda 2 - 3 kg; nyers, 2 - B 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjon‘ hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sltés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm /0? B 2; sitedény a siitd télcén
P17 vastagdarab oy o hovza folyadékot, A siités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-15kgifriss  #D[=] 5. tizai6 edény a siits talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg /‘? B 3 siitd talca
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

P20 Jércemell 180 -bi(;(iégn:iara- 2 lE 2; tiizallo edény a huzalpolcon
A hust néhany percig susse el6 serpenyében.
Csirkecomb, friss - /? B 3 siitd talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta elészor, csokkentse a ho-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg V= 2; siitéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a sutéedénybe. A siités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4-5kg /‘? EI 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hust a mély hussuté tepsibe. A sutés félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt ke /?B 2; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- /? B 2: siité talca
P25 Ve kent Toltse meé a halat vajjal, fliszerekkel és fliszernévények-
kel.
p26 Halfilé - [ 3; zsidseginas felfeitak siitsracson
Sajttort: -
p27 >ajtioria E 2; @ 28 cm-es, rugos sitéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta ) = 3; siité talca
P29 Almés pite . E 2; piteforma a huzalpolcon
Almaspit -
P30 maspite B 1; @ 22 cm-es piteforma a huzalpolcon
P31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin ) B 3; muffinsité tepsi a huzalpolcon
P33 Veknis siitemény ) B 2; kenyérsité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg B 2. siité talca
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a sitd talcara.
P35 Zoldségek/krokettek Tk El 3; siité talca siitépapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 Sg:g:zégtt vegyes 1-15kg E 3; siit6 talca sitépapirral bélelve
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg B 3- siits talca
Hasabburgonya, 0.75 kg e ez
P38 gyorsfagyasztott B 3; siit6 talca
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
Husos / z6ldséges la- 1-15kg ) e s
P39 sagna szaraz tészta- \Il E] 1; tizallé edény a huzalpolcon
lappal
P40 zl;re?:gﬂfézlg;‘g) 1-15kg C(I?) E] 1; tiz4ll6 edény a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizzafriss, vékony - i (2 2. siits talca sitopapirral béleive
P42 Pizza friss, vastag - ‘Z] IEI 2; siit6 talca sitépapirral bélelve
P43 Quiche . B 2; sutéforma a huzalpolcon
P44 E‘gg:;tn/y(é:abatta [ Fe- 0.8kg (Q) E 2; siit6 talca sitpapirral bélelve
A fehér kenyérhez tébb id6 sziikséges.
P45 12:_1:: Il((;zl;zfulrlzs/ Tk E EI 2; siit6 talca sit6épapirral bélelve / veknitalca a
huzalpolcon
6.8 Médositas: Beallitasok i
, i . Beallitas Erték
1. Forditsa el a gombot a siitéfunkciokhoz
= allasra. 04 Figyelmeztet6 hangeré 1-4
2. A@2) {5} kivalasztasahoz forgassa el a o5 Hushdmerd szenzor 1 - Riasztas és lea-
- - . : Mdivelet llitas, 2 — Riasztas
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot. 06 Mikddésidézitd Be/Ki
3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas 07 SUtd vilagitas Bo/Ki
kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK — .
gombot. 08 Gyors felfiités Be/Ki
4. Az érték beadllitdsahoz forgassa el a 09 Tisztitas emiékeztets  Be/Ki
szabalyozégombot. Nyomja meg a OK WiF B
gombot. 10 Wi-Fi ks
5. Forgassa a siit6funkciok 49 Automatikus tavmi-  BelKi
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe, kodtetés
és Iépjen ki innen: Mendi. — —
12 Halozat elejtése Igen / Nem
Almeni: Beallitasok - - ———
13 Demo Gizemmédd Aktivalo kod: 2468
Beadllitas Erték 14 Szoftver verzio Ellen6rzés
01 Pontos idé Modositas 15 Osszes beallitas torlé-  Igen / Nem
se
02 Kijelzé fényerd 1-5
Nyomdégomb Hang 1 - Hangjelzés, 2 -
03 Kattanas, 3 - Hang
kikapcsolva
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7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar ®@

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

Ha a készllék hasznalata kozben aktivalédik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul
folytatodjanak.

Ha a készulék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezelépanelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulek véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a OOK
gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. (& - harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a & OK
gombot a funkcié kikapcsolasahoz.
7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a készilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

8. ORAFUNKCIOK

8.1 1d6zit6 funkciok leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6ézités véget ér, hangjelzés hallhato.

Ez a funkcié nincs hatassal a készllék

mikddésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
1al6

A sités idétartamanak beallitasa. Ami-
SToP kor az id6ézit6 véget ér, hangjelzés
F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkcié automatiku-
san kikapcsol.

@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
; zésének késleltetése.
Késleltetett

inditas ideje
@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a
L. . készilék. A maximalis érték 23 6 59
Miikodési-

perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-
szllék mikddésére, és barmikor beal-
lithato.

dézité
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(°C) D (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikddtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hishémérd
szenzor, Késleltetett inditas ideje.

7.3 Hiitoventilator

Amikor a készililék Uzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék feltletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a készilék le nem hal.

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomjameg a @ gombot.

A Kijelzdn a kovetkez lathato: 0:00 és L\,
2. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkez6ét: Percszamlalo.

3. Nyomjameg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Bedllitas: Fozési ido s%

1. Forgassa el a gombokat a sutéfunkcio
kivalasztasahoz és a hdmérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a ) gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé:

0:00 és s[T;c}p



3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkezdt: F6zési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az idd letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.4 Beadllitas: Késleltetett inditas

ideje @

1. Forgassa el a gombokat a siit6funkciod
kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsanyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6: @
és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelz6n a kovetkez6 lathato: - &

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban
megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az idd letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a stéfunkcidk
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Beadllitas: Miikodésidozitdé
1. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

= allasba a(z) Meniu menlbe vald
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a {C:’}/
Mikodeésidézitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat” cimi fejezetet, MenU:
Bedllitasok.

3. Nyomjameg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidd-
szabalyozot.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos idé
1. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

= allasba a(z) Meni menibe vald
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi
hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Bedllitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

®

A modelltdl fiiggben a tartozékok funkcidi
eltéréek lehetnek. A tartozékokkal
kapcsolatos tovabbi informaciokat lasd a
»rermékleiras” cim fejezetben.

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a

megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctartd vezetésinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.
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Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrdl, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

9.2 Hishéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Két hémérsékletet kell beallitani:

. C- a készuilék belsejében 1évo
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal

magasabbnak kell lennie az étel
maghdémérsékleténél.

. M- az étel maghémérsékletét.
Javaslatok:

* A hozzavalok legyenek
szobahémérsékletliek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

+ Sités kozben az ételérzekeld tljét
teliesen be kell helyezni az ételbe.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékel6 és a polctartok
felforrosodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogé kesztydt.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciét és, ha
szlkséges, a suté hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékel6t az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
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lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.

22
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Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hushémérd szenzor hegyét a
pontosan a zéldség/hus felfujtak
koézepébe. A hushé6mérd szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a
poziciéban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A slitéedény peremével
tamassza ald a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushéméré
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készilék belsejében talalhaté aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cim( fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

7. Nyomja meg a OK gombot.

8. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.



9. Huzza ki az ételhdmérd dugdjat az
aljzatbol, és vegye ki az ételt a
késziilékbdl.

9.3 Gézedény gbzsiitéshez

®

A g6z6l6edény nincs mellékelve a
készilékhez. Tovabbi tudnivalokért
vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

A(z) G6z0616 edény a kovetkezokbdl all:
A. Injektorcs6 - gézsutéshez,

B. Fedél,

C. Acélracs,

D. Uvegtal.

Soha ne tegye ezt:

» tegye a forré gézedényt hideg/nedves
feluletre.

* 0Ontson hideg folyadékokat a gézedénybe,
amikor az forro.

» hasznalja forro f6zéfellileten a
g6z0l6edényt.

» tisztitsa meg a gézedényt dorzsolé
anyaggal, suroloszerekkel és porokkal.

9.4 Gozsiités a g6zoléedényben

1. Helyezze a g6z6l6edényben az ételt az
acélracsra, majd tegye az edényre a
fed6t.

2. lllessze a befuvo tdmlét a fedd furataba.

3. Helyezze a g6zol6edényt alulrél a
masodik polcszintre.

4. Csatlakoztassa a befuvé tomlét a
g6zbemenethez. Lasd a ,Termékleiras”
cim( fejezetet.

5. Allitsa be a késziiléket a gézsiités
funkciéhoz.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepld hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétdl és
mennyiségétol figgnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
idétartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

Ha nem talalja a beallitdsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
.Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§5 Etel tipusa

Siitéfunkciod
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képessegliek, mint a vilagos szinl és

°C  Homérséklet visszatiikrozd feluletli edények.
- » Pizzatal - s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
& Tertozék atmerscm
— « Sitéedény — sotét, nem tikr6z6d6, 26-os
B Polcpozicié atmeérdem

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm
« Karimas alapforma - so6tét, nem

10.2 Konvekciés levegd (nedves) - tikr6z6dd, 28-as atméréem
ajanlott tartozekok 10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

Hasznaljon sétét, nem visszatikrozé fellletd A legiobb eredmény érdekében hasznalia az
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd 2gjobb € y PR )
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

@ F&zési id6 (perc)

&, = °C = O
Edes roladok, 16 db sutélap vagy racs 180 2 20-30
Péksutemény, 9 db sUtélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg
Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sutélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sutblap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sitélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sut6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sltblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sutélap vagy racs 170 2 20-30
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&, = °C O
Parolt zoldségek, 0,4  sutdlap vagy racs 180 35-45
kg
Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 25-30
Mediterran zéldségek, sitélap vagy racs 180 25-30

0,7 kg

10.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,
L = = C O
Aproésitemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsd sités Sité talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Holégbefuvas, nagy hé- Sité talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsé siités Sitéracs 2 180 70-90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sutéracs 2 160 40 - 50

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmérdji tortaforma 1) fok

Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- Siito talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Holégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + fels6 sités Sito talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek
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+ Akésziilék eldlapjat csak meleg vizzel és | 11.3 Pirolitikus tisztitas
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal

tisztitsa. _ /\ FIGYELMEZTETES!

+ A fémfellleteket haztartasi . . .
tisztitdszerekkel tisztitsa meg. Eges veszelye all fenn.

* A szennyez6déseket enyhe p;
mosogatdszerrel tavolitsa el. /\ VIGYAZAT!

Napi hasznalat Amennyiben a készulék

+ Minden hasznalat utan tisztitsa meg a konyhaszekrényébe egyéb berendezeés is
készillék belsd terét. A lerakddott zsir be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
vagy egyéb maradva’ny tlzet okozhat. ez a funkcié makodik. Ez kart tehet a

+ A nedvesség lecsapodhat a késziilékben stt6ben.

vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sités megkezdése el6tt 10 percig
lzemeltesse a késziiléket. Ne tarolja az 1. Ellenérizze, hogy lehlilt-e mar a késziilék.
ételeket 20 percnél tovabb a készilékben. | 2. Tavolitson el minden tartozékot.
A készulék belsejét minden hasznalat utan | 3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
csak mikroszalas ruhaval torolje szarazra. mosogatoszerrel tisztitsa meg a sutd
Tartozékok belsejét és a siutdajtd Gvegének belsd
oldalat.
4. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

A funkcié nem indithaté el, ha nem csukja be
teljesen a sltdajtot.

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa

meg a tartozékokat. Kizarolag mikroszalas T
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe = édllasba a(z) Menu menibe valo
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A belépéshez.
tartozékokat tilos mosogatégépben 5. Anf kivalasztashoz forgassa el a
tisztitani! . szabalyozégombot, majd nyomja meg a
+ A teflon bevonatos tartozékokat ne OK
tisztitsa strolé hatasu tisztitoszerekkel gombot.
vagy éles targyakkal.
Tisztitoprogram Idétartam
11.2 A polctartok C1 - Enyhe tisztitas 1h
A keszujek tisztitasahoz vegye ki a C2 - Normal tisztitas 11 30 min
polctartokat.
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,

hogy lehiiljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az 6. Forgassa el a szabalyozégombot a

tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

oldalfaltol.
3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél, nyomja meg a OK gombot.
majd vegye ki a polctartot. 7. Nyomja meg a OK gombot tisztitas

1 1 elinditasahoz.
/ ‘ N — Amikor megkezdédik a tisztitas, a késziilék
0= ajtaja reteszel6dik, és a sutbvilagitas

¢ 2

kikapcsol. Az ajtézar kioldasaig a kijelzén a
|- aposol. Az allozet oldasaia a ld
%H L kovetkezd lathato: (1.

W

T

8. Tisztitas utan forgassa a sutéfunkciok
‘ szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe.
=3 . , 7 e - 7
9. Varjon, amig a készilék leh(l, és az

4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes ajtozar kiold. Puha tériéruhaval és vizzel
sorrendben helyezze vissza. tisztitsa meg a sutd belsejet.

A teleszkopos sitdsineken talalhato végallas
Utk6zok elére nézzenek.
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11.4 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a sutés utan rrrr/ villog, a
készllek emlékezteti a tisztitasra pirolitikus
tisztitassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az
almenuben: Beallitasok. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet a kdvetkezd
moédositasahoz: Bedllitasok.

11.5 Tisztitsa meg a viztartalyt.

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Helyezzen egy mély tepsit a g6z bemenet
ala.

3. Ontson vizet a viztartalyba: 850 ml. Adjon
hozza 5 teaskanal citromsavat. Varjon 60
perc ideig.

4. Kapcsolja be a késziiléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hdmérsékletet 230
°C-ra.

5. 25 perc utan kapcsolja ki a késziiléket, és
varja meg, hogy lehdljén.

6. Kapcsolja be a készliiléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hémérsékletet 130
és 230 °C kozé.

7. 10 perc utan kapcsolja ki a készUléket, és
varja meg, hogy lehdiljon.

8. Uritse ki a viztartalyt. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” fejezetben a ,Viztartaly
kiuritése” c. szakaszt.

9. Oblitse ki a viztartalyt, és egy puha
kenddvel tordlje le a még meglévd
vizkbmaradvanyokat.

10. Tisztitsa meg a leeresztd csovet kiméldé
mosogatoszeres langyos vizzel.

A vizkeménység meghatarozasahoz forduljon

a helyi vizmhoz.

Vizmindség szintje: Tisztitsa meg a viz-
tartalyt a kovetkezo
gyakorisaggal: min-

den

lagy 75 ciklusonként - 2,5 ha-
vonta

50 ciklusonként - 2 ha-
vonta

mérsékelten kemény

40 ciklusonként - 1,5 ha-
vonta

kemény

nagyon kemény 30 ciklusonként - havonta

11.6 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajto és belsé lveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajté burkolatat B az ajto fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befele,
hogy levalassza a zarosint.
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6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a
felsd széllknél fogva, és évatosan huzza
azokat egyenkeént. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sut6ajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Gveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és 6sszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattand
hangot ad.
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Ellendrizze, hogy a kdzéps6 Uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A
=g

P [—i®

11.7 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziiléket.

3. Helyezze a torléruhat a st padldjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az Uvegburat.

3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az livegburat.



12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

Nem lehet elinditani vagy lizemeltetni a késziiléket.

A késziilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
l6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

A készllék ajtaja zarva van.

A készilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A ldampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Nem mikddik a Hashéméré szenzor funkcio.

A Hushéméré szenzor dugasza teljesen be van nyom-
va az aljzatba.

Err C2 Kihuzta a Hishémérd szenzor dugaszat az aljzatbol.

Err C3 A készlilék ajtaja be van zarva, vagy az ajtézar nincs
feloldva.

Err F102 A készlilék ajtaja zarva van.

Err F102 Az ajtoézar nincs feloldva.

A kijelz6n a kdvetkezd lathato: 00:00.

Aramkimaradas tértént. Allitsa be a pontos idét.

Viz van a sité belsejében.

Nincs tul sok viz a viztartalyban.

~—
I_I - a visszajelzd nem vilagit.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a viz elkezd tul-
folyni a készlilék belsejébe, és a visszajelz6 tovabbra
sem vilagit, forduljon a markaszervizhez.

I_] - vilagit a visszajelzd.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a tartaly tele van,
és a visszajelzd tovabbra is vilagit, akkor forduljon a
markaszervizhez.

A gbzben sités nem mukodik.

Nincs vizkémaradvany a g6z bemenet nyilasanal.

A gbzben sités nem mikodik.

Van viz a viztartalyban.

Tébb, mint 3 percig tart a viztartaly kilritése, vagy viz
szivarog a g6z bemenet nyilasabdl.

Nincs vizkémaradvany a géz bemenet nyilasanal. Tisz-
titsa meg a viztartalyt.
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Ha a kijelzdn olyan hibakéd lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban lévd kismegszakitot a készilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megijelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

13. ENERGIAHATEKONYSAG

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutoétér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismertetd és termékismertet6 lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonositd EOC6P77WX 949494857
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod

mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sit6 fajtaja

Beépithetd siitd

Toémeg

32.8 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készllékek — 1. rész: Tlzhelyek, sltdk, gézsutdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8 W

Energiafogyasztas halézati készenlét lzemmaddban

20w
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A készlilék automatikus alacsony energiafogyasztasu lizemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi-

malis id6

20 perc

A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és
kikapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért
olvassa el az ,Elsé hasznalat el6tt” cim(
fejezetet.

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
miikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a készliléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kodzotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sitéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A

készilékben levé maradékhé tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készliléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhdét vagy
hémérsékletet.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Siités kdézben kapcsolja ki a sttévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

E funkcié hasznalatakor a siitévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a 1épés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

Wi-Fi

Ha lehetséges, energiamagtakaritas céljabdl,
kapcsolja ki a Wi-Fi-t..

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E

tiltd szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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